FRANCKESCHE
STIFTUNGEN

Franckesche Stiftungen zu Halle

Oratorisches Magazin

zunachst zum Behufe der Redeubungen in den obern Klassen der Schulen

Fulda, Furchtegott Christian
Halle, 1800

VD18 9081004X

15. Tobias Witt, oder die Schule der Klugheit. Ein Gesprach.

Nutzungsbedingungen

Die Digitalisate des Francke-Portals sind urheberrechtlich geschutzt. Sie durfen flr wissenschaftliche und
private Zwecke heruntergeladen und ausgedruckt werden. Vorhandene Herkunftsbezeichnungen durfen
dabei nicht entfernt werden.

Eine kommerzielle oder institutionelle Nutzung oder Veréffentlichung dieser Inhalte ist ohne vorheriges
schriftliches Einverstandnis des Studienzentrums August Hermann Francke der Franckeschen Stiftungen
nicht gestattet, das ggf. auf weitere Institutionen als Rechteinhaber verweist. Fir die Veréffentlichung der
Digitalisate kénnen gemal der Gebuhrenordnung der Franckeschen Stiftungen Entgelte erhoben werden.
Zur Erteilung einer Veroéffentlichungsgenehmigung wenden Sie sich bitte an die Leiterin des
Studienzentrums, Frau Dr. Britta Klosterberg, Franckeplatz 1, Haus 22-24, 06110 Halle
(studienzentrum@francke-halle.de)

Terms of use

All digital documents of the Francke-Portal are protected by copyright. They may be downladed and
printed only for non-commercial educational, research and private purposes. Attached provenance marks
may not be removed.

Commercial or institutional use or publication of these digital documents in printed or digital form is not
allowed without obtaining prior written permission by the Study Center August Hermann Francke of the
Francke Foundations which can refer to other institutions as right holders. If digital documents are
published, the Study Center is entitled to charge a fee in accordance with the scale of charges of the
Francke Foundations.

Visual \\Llibrary


mailto:studienzentrum@francke-halle.de
mailto:studienzentrum@francke-halle.de
https://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:gbv:ha33-1-195749

15.
Fobiasg Witt,
pDet

pic Sdule der Klugheit.

o

Ein Gefprad.

(Gngels Filofof fur die Welt, 6. Stick.)




PDevfonen:

Hoar Tobias Witt, cin altlicher Kaufmann in

Herr Flaw,

Wobnjtube ved DHeven  Witr,

einer mittefmafjigen Stabt 3

ein junger angehender Kaufmann

veflelben Drtes.

Drt:




Tobiasg Wift £,
ober die Schule der Klugheit,

—

(Om Bimmer u, a, ein Tifch 1nd, wo mdglich,
cin Sdyreibichrant, — Wit fist am Tijche,
und lieft in einem Budbe, Nach einem
Meilchen Flopft ¢ an.)

Wiit & .berein! (Clegt das Bud) i, und freht
auf)

Slau (im Hercintreten)t Sehorfamfter Dier
ner, Herr Wite!

Wite: €i, ergebenfter Dience, Horr Flau!
&, was bringt € ¢ denn Guts ?

Slaus Dringen, Here Witt? (mit Adbfels
sutfen) Vringen fann idh leider nichts. Sudhen
midhte idh, — by habe mebr, als Ein Anlies
gen, licber SHerr FWitt; und an. wen Ednnre ich
midy Beffer mwenden, ald an einen fo guten und
~ fo tugen Deann?

Witt (fhmungelnd)s & — wht’ id) benn
wirllidh fo tug?
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274 15. Sobias IWitt 2.

Slau: Die gange olt fages, Herr Wit
Und weil iy e8 aud) gern wirde . ., . |

Yoites S nun, wenn Er das werden will,
dag ift feicht. — Cr mup nuv fleiffig Acht geben,
Here Flau, wie es die Navven madyen.

Slaun: Was? wie es die Narren madhen ?

Yoitt: Ja ja, ferr Flau! — und muf ed
dann anders machen, wie die.

Slaus Al yum Crempel? —

Yoites A8 jum Erempel , Hevr Flau: So
lebte da Bier in meiner Jugend ein alter Arith:
metifug ; ein alted gramlicies Mdannchen, Herr
Beit mit Namen., Dev ging immer. herum,
und murmelte vor fich felbft; in feinem Leben
fprady er mit feinem Weenfhen. — tnd ciriem
ing Geficht feben, bas that ev nody. weniger 3
immer fuft ev gany finfier in fich Binein, ,—
Wie meint ¢ nun wohl, .fgerf Slau, baf die
Leute den hieffen? : :

Slau: Wie? — Einen tiefjinnigen. Kopf.

ite:  Ja, o8 bat fich wohl! Einen Nar
ren! — Hui, dadyt’ idy da bei mir, felbff —
denn der Titel ffand mir nicht. an —; wie der
Herr Weit muf man’s nide maden. . - Das
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ift nicht fein. — Jn fich felbft Hinein fehen,
bas taugt nicht.  Sieh du den Leuten dreift iné
Gefidht! —  Ober gar mit fich felbft forechen?
Pfui ! fprich du licber mit Andern! —  Nun,
was dintt 3hn, Hevr Flau? Hatt ich da Reche ?

Slaus Gi, jo wobl! allerdings!

Dite s Aber, id) weif nidt. So gang dod
wobl nicht,  Denn da lief nodh ein Andrer Her:
um;_ dasg war der Tanymeifter, Herr Flinkf,
Dev tubte alley FWelt ins Gefidht, und plauderte
mit Allem, was nuv ein Obr hatte, immer die
Neihe Herum. Und den, Herr Flau, — wie
meint Er woll, daf dieLeute den wieder Hieffon?

Slan: Einen {uftigen Kopf?

ites Beinahe! Sie hieffen ibn aud) einen
Narvven. —  Hui, dadht’ ich da wieder; das
ift dodh drollig! TWie mufe du’s denn machen,
um Elug 3u Heiffen?  Weder gang, wie der Herr
Beit, nodh gang, wie der Here Flink  Cufp
fiehjt du den Leuten Hiibfch dreiff ins Gefiche,
wie der eine; und dann fiehft du Hibidh bedachts
Kdy in bidy hinein, wie dev andre.  Crft fprichit
du laut mit den Leuten, twie der Herr Flink,
und dann insgeheitn mit div felbfi, wie der Herr
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276 15. Sobias Witk 2.

Beit, — Sieht ¢, Herr Flau! So Hab’
ihs gemacht; unbd das ift das ganze Geleims
nif. — — Jtun aber, Herr Slan! Er Hatte
mehr als Ein Anliegen, fagee €. Was ifts
penn nun weiter 7

Slau: Gine Anforderung an Jhre ®iite,
Syerr $Bitt.  (ibn bei der Hand faffend) ey
pranche cin @fimmden Geld ju einer fleinten
@petulation. — Sy denfe mir damit wenige
ftens cin bifichen Luft yu fhaffen, — Einem
Andern diirfte ich mit dem Klagtone gar nicht
fommen; — aber auf Sie, Here Wite, Hab’
idy mein Wevtrauen gefelt.

ypitt: Nun, € foll nicht unfmntbm forts
gehen. —  Aber was tlage Er denn fo?

Slans Adh, der Himmel weif, wie mivs geht!
@3 will gar nidht vedht fort! Nidyes will gelins
gen, id)y magé anfangen, wie ich will. —  Reis
ten, enfdyer, Alles trigt einen.

ict: Ei was! (leat ibm dic Hand auf bie
Schulter, wid febiittelt ibn) € muf das Glhid
nur fuchen, Hevr Flau; Ex muf darnadh aus  fein!

Slaus Das bin id) ja lange; aber was hilfes?
Smmer Edmmt ein Streich tber den anbern, —
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Kinftig leg’ idh die Hinbe fieber gar in ben
@dyoofi, und bleibe zu Haufe. —

Wit Ach nicht doch, niche dody, Herr Flau!
Gehen muf & immer darnach; aber fich nuv
Hilofch in Acht nehmen, wie Er's Geficht trdat.

Slau: Was? wie ich's Sefidyt trage?

Witk: Sa ja, Devr Flau,- wie S’s Seficht
trdgt. S wills Shm erbldven. — AlS da
mein: Nachbar jue Linfen fein Haus baute, fo
fag einft: bie gange Strafle voll Balfen und
Steine und Sparten; und da fam unfer Biles
germeifter geganger, Here Trick, damahls nod
ein Glutjunger NRathsheve. Der rannie mit von
fiy geworfenen Avtnen ing Gelag inein, und
Bielt den Natfen fo fteif, daf die Nafe mit den
Wolfen fo siemlich gleich war. —  Pump! lag
er da, und brach das BVein, und Hinft nod) Heus
tiges Tages davon. — FWas will ich nun damit
fagen, licber Hevr Flau?

Slaus &, die alte Lebre: Du folift bie Nafe
nidyt alln hody tragen.

Wwitt: Ja, fleht Er! — Aber audh nicht
allju niedrig. —  Denn nicht lange darnac
fam noch ein Andrer gegangens; bas war bder

@ 3




e ——

B ————

278 ¥ 5. Zobias Witt - 1.

@radt-poete, Hoer Schall Der mufite entwe:
ber DBerfe oder Hausforgen im Kopfe haben:
denn ev fehlich gany teibfinnig einher, und fufte
in ben Crdboden, ald wenn e hineinfinfen woll-
te. — Srach! 1iff.cin Seils derBalten herun:
ter, und pldglidy vor ihm nieder. —  Vor
Sdyvetten fiel dev arme Teufel in Obnmacht,
ward franf, und mufte ganze Wochew lang aus:
Balten. — Merft v nun wohl, was:idy meire,
Herr Flau, wie man’s Seficht tragen muf ?

Ston: ie meinen , fo HUb{h in  bder
Mitte. — -

Wite: Ja freilich! daf man weder gu fok
in bdie Wolfen, noch zu fdhen in den Eedboden
fieh, —  Wenn man fo die Augen fein rubhiy
nach oben und unten und nacy beiden Seiten
umberfehre, fo ESmme man in der FWelr fdhon
vortodrts, und mit dem Unglick Hats fo leidyt
nicdhtd ju fagen. —  Aber, v wollte ja Geld
von mir haben.

Slaus Ja, SHerr Witt, idy wollte darum
bitten.  Wie gefagt, nur ju einer fleinen Spe:
fulation. —  Biel wird dabei auch nicht Heraus,
fomten, das fef) ich vorfer. Aber ich will doch
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die Gelegenbeit mitnehmen; — e foll der lefste
Berfuch fein. * .

YOite: Und twie viel meint Er denn woll,
Gieber Hevv Flau, daf Er braudt?

Slau: Ach, nidht viel! " Eine Kieinigleit’
Ein hundere ThHalerchen etwa, —

Yoite: Tenng nicht mebr ift: die will id
Jhm geben; redt gern! — 1Ind ‘damit Ee
fieht, daf ich Shm gut bin, fo will ich Shm
obendrein nod) etwas anbders geben, das unter
Driidern feine taufend NReidysthaler werth ift.
@ fann veid)y bamit werben.

Slans Aber twie, lieber SHorr Witt? Obens
prein? -—

Yoirt: €6 ift nides. €8 ifF ein Gloffes Hi:
fidvchen. —  Jch Datee Bier in meiner Sugend
einen FWeinhndler um Nachbar, cin gar deols
liges anndjen,  Here Grell mit Namen:
der hatte fich eine eingige NRedensart angewdhne;
die bradyt’ ihn sum Thore hinaus.

Slau: Gi, das wire! Die Hieh? —

Wire: MWenn man ihn mandymabhl fragee:
Wie fehs, Here Grell?  FWas Haben Sie bef
dem Handel gewonnen? — , ine Kleinigkeit,

©4
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fing er an; ein funfiig ThHalerchen etwa, = FWas
will dbas maden?,, — Obder wenn man ihn
anredte: Nun, Herr Srell! Sie haben ja audy
$ei dem Danferutte verloren? — ,, Ach was!
fagte et wicber. @8 ift nicht der Dede werth.
&ine Kleinigteit von ein Hunderter finfe.,, =
Er fof in fdhduen Umfdnden, der Mann aber,
wie gefagt, die eingige verbammte Nebdensart hob
ifn glatt aus bem Sattel.  Er mufte jum Tho-
re damit hinaus, — — Wie viel rwar es doch,
Here Flau, das Er wollte ?

Slans Ih? — idhy bat um hunbdert NReichss
thaler, lieber SHevr Witt,

ite: Ja, vecdht! Mein Seddchtnifi vers
10t mich. —  Aber ich Hatte da noch einen an:
dern JNachbar; das war der Kornhandler, Heve
Tomm: bder baute von einer andern Redenss
art baé ganze grofie Haus auf, mit Dinterges
Baude und Waarenlager, ~ Fag diinfe Jhn
dazu?

Slau: G, um’s Himmels willen! Die
médyt’ ich wiffen. —  Die hieh? —

YOitt: MWenn man ihn mandymabl fragte :
Wie ftehts, Hetr Tomm?  Was haben Sie bei
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dem Handel verdient? — ,, Ach, viel Seld !
fing ev an, viel Geld! — und da fah man, wie
ihm das Hery im Leibe lachte —" ganger hunbdert
NReidysthaler!,, — Obder wenn man ihn ans
redte: Ias iff Jhnen? Warum fo miyrifd,
Here Tomm? — A, fagte er wieder; ich
Dabe viel Geld verloven, viel Geld ! ganger funf:
dig Reichsthaler!,, —  Ev hatte Fein angefans
gen, ber Mann; aber, wie gefagt, dag gange
groffe Haus baute er auf, mit Hintergebdude und
Waarenlager. — — Nun, Hevr Flau: welde
Redensart gefdlle Shm nun beffer 2

Slau: €, bas verfteht fich ' die lehtere!

Yoitt: Aber — fo gang war er mir dodh nidt
vecht, ber Here Tomm. Denn or fagte auch
»oiel Seld!,, wenn er den Armen oder bder
Obrigteit gabs und da HAre’ er nur immer fpres
cdhen migen,! wie der Here Grell, mein andrer
Nadybar. — Ib, Herr Flau, der ich jwifchen
ben Beiden Medensarten mitten inne wobnte, idy
Babe miv beide germerfe; und da fpred) idh nun,
nad) Seit und Selegenheit, bald wie der Here
@rell, und bald wie der Herr Tomm,

Ss
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Slau: Nein, bei meiner Seele! - Jch halr's
mit Sem Herrn-Tomm, - Dag Haus und das
Waavenlager gefallt mir. —
Yoire s G wollte alfo? — ,
Stans Biel Geld, viel Geld, Tieber Hete |
wiet ! Ganger hunbdert Reichsthaler ! ‘.
Wit : Sieht Er, Herr Flau? Er wird fhon |
werden! Dad war gany redht. —  IWenn man i
von einem Freunde borgt, fo muf man fprechen,
toie der Herr' Tomm; und wenn man einem

i Greunde aug der Noth hilft, fo muf man fpre
!’f dyen, toie der Heer Brelll — — Nun, wart’
§ Er ! Cer qeht an den Echrant; und bolt etne Eelbrolle)
i — D0, lieber Here Flau, find die hunders Reid)ss
gj thater! — die Summe it richrig; die Diolle ift

L aus der Dank. :‘
E - Blan: Dank,. Herplichen Dank, lieber Here
Mite, fir Shre Hilfe, und — befonders fir die
| qutenJegeln, die ichaewifnidy vergeffen twerbe! —
{ Sett will id) midh Jhnen empfehlen, und .. .0
- xits: MWart Er! wiv gehen mit einander.
Yy Habe bta audy eben einen nothivendigen
®ang, — (nimmt Hutund Stod. Beidegehen ab.)
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